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Paratexts in Scientific Books Between Literality and Adaptation
In the book:
“END - Cosmic Catastrophe and the Fate of the Universe”
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Abstract:
Paratexts in books, scientific particularly, are a facade that gives the reader

a first a view before purchasing thanks to the criteria that help him to know
the content and the extent to which he can benefit from. There is no doubt
that the translated paratext of scientific books is as important as the original
one, that is why we aimed through this research, to study the position of the
translator between literality and adaptation in the translation of paratexts

through the following problematic: How does the translator deal with
1
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paratexts without cancelling their primary role? Does he opt for literality or
goes for adaptation? What are then the factors that influence his decisions?
We concluded that paratexts in scientific books are not only under the
authority of the translator alone, but also under the authority of the
publishing house which plays a major role in the orientation of translation.
Keywords: paratext; translation; publishing house; literality; adaptation.
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« .... paratexte : titre, sous-titre, intertitres ; préfaces, post-faces, avertissements,
avant-propos, etc.; notes marginales, infrapaginales, terminales ; épigraphes ;
illustration ; priére d’insérer, bande, jaquette, et bien d’autres types de signaux

accessoires, autographes ou allographes, qui procure au texte un entourage
(variable)...» (p. 10).

eyl
el oledl (@D ol ) sl pgliall o) Ol (Olgaal) 1l 2l L
OV el (sl o heasd) Al (bglad) JISCaT bz 1xd gl dials olaSe
s ol 55 gy b 158 oy o ladpdly dilll Syl n Y1 s e dedll
(1s5) +e(1552)
e aas By padl Gl olsp sl 3 ealag 3) Ggeae ) galsll A Rl 03] (glk el
AN ol ST ST e Lgs Seuils Olss Lot Calok o
1 Sish adl gl 3

ey it L) ey Ledlo pludl sle U] Genette cuir o Alk o gad) vkt
Le Paratexte Editorial: >ud¥1/s,231 sk jad 1.3

O3 Jrey caglan sy alyin o w8y AW Ll aos G osadl e
Bl el ped U] o s el ey AL k] LS L RS @
(44 1io 2008 culak) et 3sdll adly (553
(g ) 2t 1.1.3

(46 imio ulal) sl adss ((la jaguette) ss9ub) Olsall amio (YN th
o () el el i) 30 S Ol ((oali) B el Bale Jamd (YR LT
(46 ioio) oY) el il lnss o cdggll of L8l ((Calenadd) Jexnd
Tinall Bly (Bl slimal Olimalo 0UsSS M) a1y 2301 dmdeall oy cdebs Il Ainall Ul
1S (OLSI Olgieg Il b LSTE peas 3] Aol V) SLA ol e cag (M) ey )
(A7 amio) ozl s e s 5Ll G Lam (S Jlasl an )

112



O yadlly &3 B o dnedad) CaSTI 3 Alal) o geadl A5

S by G Ol ) Bl ed o dglinl SWY ST Gy e Olgiall dio G
(47 i) aaad) O a5l Jams dledud) Olgs oldadl
IV e A els) el Bl Lz (ol asllall b (sl jlarl] (St (ST 553
(47 5ovio) B dll Ll
(gl Bl Lot 212,13

clab) ol cd) WIS ey adl W dall oll) copiid) 4B lesY) i
(47-46 o\ia)
:Le Paratexte Octorial : &3t @yt j2d1 2.3

sty gl aggn of 15 G bl Colas 5 josadl o
tmened ) 09 ey (48 Bdo caulal) L IVgze Y1 a2, A Olgiall (Olgiall (a5
(A st 2 1.2.3

Cpead) celaYl ieddll (ISgma¥) ) sliall Ny o) Ol (S !
(48 amiv clab) ralshl ¢ 5l (ol
(oG ) AW Bedh ot 2.2.3

(LBl (ollsbl (Rissaldly 2oVl Rimaall) Sl sl iU S el pa
(48 i (el B Slel 3 (ol £l sl
2 Slaked) (L) jad) dened ST (L (ol Relal) SN ad (el Ul
(48 iiv)
o) oS G Aglsh1 gl ailas 4

sk Led Aalal) S 3 sl pgad) Rss cle dieay
G Ot e Js ey e OV 52 -
St @ wnV osadl Ko Bile digky G Opes Lol Ju L UG -

Sl el
U el el aslagkall il e SH -
of wla o algel) paside o oalall s IR Dsn Lipyos B3l paias N il i) -
oS sl e gl Eg

113



:u;}g B)L-d

sy liall fag ) Gan¥) Osll cald o (3 Ol Bpe g adlify masdl IO By 3l OV -
AT DB @ sl ey e SULE (3 pSluly

39915 2t jay e 1 L ly 2SI AL s Bpeniy Bd L Alase Bil e U SN -

Y (A s 2aSd) awddl iz a2 L ol die S )l el Rl Bl

e (e Bb 22)

ey Lt (L aabl agleg ) i all) o8, Y1 L) 5 slazel -
el ol A 5

& e b OF eanns (@l Aladey 0> Reglas o Rddll ogaidl 055 e GO
sy e a5 Slpnal sl o il eadl (3 ity L A5 i) 7S Ol
@ U aedl Ly OF wr i) e dlosas dodall Caly Logos a1 Al oal 0 251611 050
Sldg oy o @y ol o] Bhes (3 W) B85 b U Bl Aaboll Ll gdlly Al dlee
o2l AL 3wy @y eld oy ananis caly W el sl e Syl
66 il OF sl o waas LWLy alsby 513 50 (adl ds o) (Ul opm L oy (550
T EESNUE

Osanzll & T o Bl Lo > (gilll Ll | Uf conylin o annds il ag L ULy
oA el Ll st g s wlaly g laST (5T 22 Y maas Cpadl Tl S canglaly
Ao ddead) (3 oAl el LS B Bl Jases Bl e da ) 2088 odeay o
rigedall S gell 415k o geadl 3 B padly 4331 G o ill L6

iy JIF o Logas tealally Liges Bl opad) a2 (il adin I3 o aajd 0T s
095 &5 e 5L G b Sz T LSS LS LY (gl el OY L el e i) 4
Rl olael ol ol a3 L oSty aeisdly sl Brmn (2T b b )
L e ey 50 dm b

W @l andl 28y Gleglally IV gl Jo Bole B 065 @l (el U
Al a g ez A (g0

“END - Cosmic Catastrophe and the Fate of the Universe” <\S _asds 1.6

:Frank Close J

114


https://www.amazon.com/END-Cosmic-Catastrophe-Fate-Universe/dp/0140125272
https://www.amazon.com/END-Cosmic-Catastrophe-Fate-Universe/dp/0140125272

O yadlly &3 B o dnedad) CaSTI 3 Alal) o geadl A5

@deﬂ\%@&:ﬁ:—d%yd}\é@%\gﬁ\@?bfg&\\ﬁm
150 oS BA& BAST e Jelasy Bon Sganl 5 0l Jezul G Sl lniW Bl e gl
el slad) @ WL Liles wlzd 0SU Lade mpie Y 2B 3y 50kudl dlls Cdis L
OSIBE 3 s B 3T 855S k) g LBy g
Al e 8y 2.6

Jay sl J2 (3 ks W) sledall o0 e sy (1945 i Wy 36087kt Frank Close
New Scientist 5 Nature alss Obs Wb 3 alasl CoS clopnd! clpd i 3 Uls lexpe
(Dlall) ailaypd) yysblia) alis o ol ciglagll asBY den 3 Lalall el olas) 3 )Ly
wldse oy
Nothing: A Very Short Introduction :2009 -
L e 3G A5 I S Aadie tallal)
Particle Physics: A Very Short Introduction :2004 -
e b A AR Ol clpd i §pa8 el
:END - Cosmic Catastrophe and the Fate of the Universe :1988 -
cood pelnl gilaas 225 OS) L (3 Laily 435S0 &)1sSU) —Led)
:P”ﬂ" o5 8k 3.6

Bl fos (0ad dulr o ASASY) LSl 3 0SS o Lol ¢ agd otlp) ilaan
e LT ddall U225 o A n dital) o Sl el 03 SIS S

w459 2018 2 35 2000 le s S (o pme (3 Balal) Bl 3 LS el 2ag
sy " A1 JUasl" sy STy Al LS e 1 gl U S Lt S e

e g pall 3V AeSes dludid oS e el O APCEM P

A dadally LYl Y1 Gle =

Ser vt cel3gndl Ol g 1SN VI e Olol) pge )

g 2 sSII 2 )lal) aAludd

115


https://www.amazon.com/END-Cosmic-Catastrophe-Fate-Universe/dp/0140125272
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D9%83%D8%AA%D8%A8%D8%A9_%D8%A7%D9%84%D8%A3%D8%B3%D8%B1%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%B3%D8%AA%D9%8A%D9%81%D9%86_%D9%87%D9%88%D9%83%D9%8A%D9%86%D8%AC

:u;}g 3)\..4

S et b e 3,03 3 001 -
SeSTEE (B OSN3 La Ty a1 1S salgdl —
1D padly BbH oy gyl e T

END - Cosmic Catastrophe and the Fate —UusS™ 3 &l josad) on L L x5 -
i 1) za s, Of the Universe

Lo Ol 1.7

aled) g END : LYl

(Lo Bl (3 susly 2alS Olgall b ) a2l Jo OUSW )l Olgiall 2y (3 IS el

g FSIV e & rupelS osal o Ly

“End: the point in space or time after which something no longer exists, or a part
of something that includes this point” (Walter, 2008).
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« La démarche du traducteur est pilotée par ’attention. En fait, 1’attention est une
fonction cognitive complexe qui implique un processus de sélection. Or, des lors
qu’il y a sélection, il y a décision » (para. 32)
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“fate: /fert/ noun 1 [C] the things, especially bad things, that will happen or have
to sb/sth 2. [U] The power that is believed to control everything that happens and
that cannot be stopped or changed” (p.558).
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(oY Ladl 1. APOCALYPSE-WHEN ?

_ .| PART I: OUR OWN BACKYARD
@ sed IS &% | 2 COSMIC CLOSE ENCOUNTERS

] Man-made Hazards
i Natural Junk
Cp ks sl Meteorites: Pennies from Heaven

I Lad 3. THE NEIGHBOURHOOD
Measuring the Solar System
Byrel Collisions in the Solar System
) Jupiter: King of the Planets
ch\/_“ J.,Q_AS\
4. CHICKEN ON THE ROUND ABOUT

8515 &y drlrd Comets
Apollo Objects
Al Jadl Meteors
Slygoludll Siga Nemesis and the Lost Planet

5. DEATH OF THE DINAUSAURES
The Tektite Mystery
Harold Urey’s Theory of Cometary
Bombardment
Comets and Recent Geological Changes
Extraterrestrial Footprints
(Close, 1988) 2
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Apocalypse /a2 pok.a.lips/ /- pa:.ke-/ noun
1. [SorU]a very serious event resulting in great destruction and
change
2. the Apocalypse [ S] in the Bible, the total destruction and end of the
world
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“/ma:k/ , /maek/ a measurement of speed which is calculated by dividing the speed
of an object, often an aircraft, by the speed of sound ”
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In 1983, a satellite carrying sensitive infra-red detector (IRAS, the infra-red
astronomical Satellite) (Close, p.45)
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